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	SÉANCE PLÉNIÈRE

	

	PROPOSITIONS EUROPéENNES COMMUNES
POUR LES TRAVAUX DE LA CONFéRENCE

	PARTIE 7


Point 1.7 de l'ordre du jour – Services d'amateur

Sous-partie 7A – Point 1.7.1 de l'ordre du jour – Services amateurs

Propositions
ARTICLE  25

Services d'amateur

Section I  –  Service d'amateur

SUP
EUR/13A7/1

25.1
§ 1
Motifs:
C'est le droit souverain de chaque Etat Membre de réglementer ses télécommunications. Si une administration décide d'interdire des communications internationales, la mise en application de cette décision devrait être du ressort de cette administration, et ne devrait pas constituer une obligation générale. 
MOD
EUR/13A7/2

25.2
§ 2
1)
Les transmissions entre stations d'amateur de pays différents doivent se limiter à des communications se conformant aux activités du service d'amateur, tel qu'il est défini au numéro 1.56 et aux remarques d'un caractère personnel.
Motifs:
Simplification du Règlement des radiocommunications et du texte numéro 25.2, qui définit le contenu de communications d'amateurs.

ADD
EUR/13A7/3

25.2A

2)
Les transmissions entre des stations d'amateurs ne doivent pas être codées dans le but d'obscurcir leur signification, sauf sous l'autorité de l'administration appropriée accordée pour répondre à un besoin opérationnel particulier.
Motifs:
Simplification du Règlement des radiocommunications et la clarification de la formulation que les messages devraient être en principe en conformité avec les activités d'amateurs comme défini au numéro 1.56, à l'exclusion des cas exceptionnels. 
MOD
EUR/13A7/4
25.3

2)
Les stations d'amateur peuvent être utilisées pour transmettre des communications internationales en provenance ou à destination de tierces personnes seulement en cas de catastrophe ou dans des situations d'urgence.
Motifs:
La clarification et l'indication spécifique de quand les communications à des tiers sont autorisées.
MOD
EUR/13A7/5
25.4

3)
Les dispositions qui précèdent peuvent être modifiées par  les administrations des pays concernés.
Motifs:
Permettre aux administrations de déroger aux dispositions du numéro 25.3 pour satisfaire à des exigences nationales. 
MOD
EUR/13A7/6

25.5
§ 3
1)
Les administrations déterminent si une personne qui souhaite obtenir une licence pour exploiter une station d'amateur doit ou non prouver qu'elle est apte à transmettre et à recevoir correctement des textes en signaux du code Morse.
Motifs:
C'est de la responsabilité des administrations de décider ou non du maintien de la compétence du code Morse dans les services d'amateurs au niveau national.
MOD
EUR/13A7/7
25.6

2)

Les administrations vérifient les aptitudes opérationnelles et techniques de toute personne qui souhaite exploiter une station d'amateur.

Motifs:
Simplification du Règlement des radiocommunications.
SUP
EUR/13A7/8
25.7
§ 4
Motifs:
Simplification du Règlement des radiocommunications en supprimant une disposition redondante. Voir le numéro 15.2, qui stipule que "Les stations d'émission sont tenues de limiter leur puissance rayonnée au minimum nécessaire pour assurer un service satisfaisant".
SUP
EUR/13A7/9
25.8
§ 5
1)

Motifs:
Simplification du Règlement des radiocommunications en supprimant une disposition redondante. Le texte réitère des concepts génériques inclus dans le Règlement des radiocommunications et applicables à tous les services radioélectriques.
NOC
EUR/13A7/10
25.9

2)
Au cours de leurs émissions, les stations d'amateur doivent transmettre leur indicatif d'appel à de courts intervalles.

ADD
EUR/13A7/11
25.9A


Il est conseillé aux administrations de prendre les mesures nécessaires pour autoriser les stations d'amateur à se préparer en vue de répondre aux besoins de communication en cas de catastrophe.
Motifs:
Reconnaissance de la plus‑value apportée par les stations d'amateurs en cas de catastrophe. 
Section II  –  Service d'amateur par satellite

NOC
EUR/13A7/12
25.10
§ 6
Les dispositions de la Section I du présent Article s'appliquent, s'il y a lieu, de la même manière au service d'amateur par satellite.
MOD
EUR/13A7/13
25.11
§ 7
Les administrations autorisant des stations spatiales du service d'amateur par satellite  font en sorte que des stations terriennes de commande suffisantes soient installées avant le lancement, afin de garantir que tout brouillage préjudiciable causé par des émissions d'une station du service d'amateur par satellite puisse être éliminé immédiatement (voir le numéro 22.1).

Motifs:
Simplification du Règlement des radiocommunications.
Sous-partie 7B – Point 1.7.2 de l'ordre du jour – Identification des stations

Propositions

ARTICLE 19

Identification des stations

Section I  –  Dispositions générales

NOC
EUR/13A7/14
19.1 à 19.28

Section II  –  Attribution des séries internationales et assignation des indicatifs d'appel

NOC
EUR/13A7/15
19.28A à 19.44

Section III  –  Formation des indicatifs d'appel

NOC
EUR/13A7/16
19.45 à 19.48

SUP
EUR/13A7/17

19.49 
c)
Motifs:
Actuellement, quelques pays ne peuvent pas avoir des indicatifs d'appel pour amateurs à cause de la restriction imposée par le numéro 19.49 quand les lettres O ou I sont utilisées dans l'identifiant national. Les modes de communication radio utilisés actuellement dans le service d'amateur sont tels qu'il n'y a aucune difficulté pour faire la distinction entre les numéros 0 et 1 et les lettres O et I respectivement.

La suppression du numéro 19.49 c) enlèverait la restriction pour quelques identifiants, ajoutant ainsi plus de flexibilité pour les administrations, particulièrement celles incapables aujourd'hui d'avoir des indicatifs d'appel amateurs.

NOC
EUR/13A7/18

19.50 à 19.66

NOC
EUR/13A7/19

19.67

Stations d'amateur et stations expérimentales
MOD
EUR/13A7/20

19.68
§ 30
1)

–
un caractère (voir le numéro 19.50.1) et un seul chiffre (autre que 0 ou 1) suivis d'un groupe de quatre caractères au plus, le dernier devant être une lettre, ou

–
deux caractères et un chiffre (autre que 0 ou 1), suivis d'un groupe de quatre caractères au plus, le dernier devant être une lettre.

Motifs:
Le numéro 19.68 dans sa forme actuel limite les suffixes des indicatifs d'appel des stations d'amateurs et des stations expérimentales à "un groupe de trois lettres au plus". Cette restriction place une limite sur le nombre possible de combinaisons des indicatifs d'appel et leur formulation et interdit l'utilisation de certaines combinaisons pour des événements spéciaux.

Il est donc proposer de réviser le présent article pour accorder plus de flexibilité aux administrations pour attribuer des indicatifs d'appel.

Un tel changement étendrait considérablement le nombre de combinaisons possible des indicatifs d'appel et fournirait aux administrations une flexibilité accrue, sans créer de conflit avec les formats des indicatifs d'appel spécifiés pour les stations dans d'autres services.

NOC
EUR/13A7/21

19.69

2)
Toutefois, l'interdiction d'employer les chiffres 0 et 1 ne s'applique pas aux stations d'amateur.

ADD
EUR/13A7/22

19.69A 

3)
Pour des occasions spéciales et de manière temporaire, les administrations peuvent lever la prescription selon laquelle l'indicatif d'appel doit contenir au plus quatre caractères en fin de séquence.

Motifs:
Donne plus de flexibilité aux administrations.

NOC
EUR/13A7/23

19.70 à 19.71

Section IV  –  Identification des stations faisant usage de la radiotéléphonie

MOD
EUR/13A7/24

19.72
§ 32
Les stations faisant usage de la radiotéléphonie sont identifiées comme il est indiqué aux numéros 19.73 à 19.82A.
Motifs:
Mise à jour du Règlement des radiocommunications.

NOC
EUR/13A7/25

19.73 à 19.82
ADD
EUR/13A7/26

19.82A 
§ 35A 
1)
Stations d'amateur et stations expérimentales

–
par un indicatif d'appel (voir le numéro 19.68).

Motifs:
Mise à jour du Règlement des radiocommunications.

Sous partie 7C – Point 1.7.3 de l'ordre du jour – Réexamen des termes et définitions de l'Article 1 dans la mesure nécessaire, consécutif
aux modifications apportées à l'Article 25
Propositions

ARTICLE 1

Termes et définitions

Section III  –  Services radioélectriques

NOC
EUR/13A7/27

1.56

service d'amateur:  Service de radiocommunication ayant pour objet l'instruction individuelle, l'intercommunication et les études techniques, effectué par des amateurs, c'est-à-dire par des personnes dûment autorisées, s'intéressant à la technique de la radioélectricité à titre uniquement personnel et sans intérêt pécuniaire.

NOC
EUR/13A7/28

1.57

service d'amateur par satellite:  Service de radiocommunication faisant usage de stations spatiales situées sur des satellites de la Terre pour les mêmes fins que le service d'amateur.

Motifs:
Les études faites à ce jour ont montré qu'il n'était pas nécessaire d'apporter des modifications consécutives à l'Article 1.

_______________










• Pour des raisons d'économie, ce document est communiqué sur CD-Rom. Les participants sont donc invités à venir à la réunion avec leur •
exemplaire personnel, étant donné qu'aucun autre exemplaire ne pourra être distribué. 
Un CD-Rom contenant les documents préparatoires sera remis à chaque participant à son arrivée.
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